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Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z réznorodnymi tekstami postkolonialnymi, a takze ich
adaptacjami do roznych mediéw. Teksty same w sobie bedg tez naleze¢ do nurtu intertekstualnego,
wpisujgc sie w teorie "writing back", stanowigc odpowiedz na literature okresu kolonializmu oraz wchodzgc

w dialog z kanonem literatury.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[CCL3_W13] Zna i rozumie w
zaawansowanym stopniu
podstawowe metody analizy i
interpretacji kulturoznawczej, w
tym majgce zastosowanie w
badaniach nad kulturg
wspotczesng i dialogiem
miedzykulturowym.

Zna i rozumie w zaawansowanym
stopniu podstawowe metody
analizy i interpretaciji
kulturoznawczej potrzebne w
analizie tekstéw postkolonialnych i
ich adaptacji.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[CCL3_W16] Ma wiedze o
migdzynarodowym zyciu
kulturalnym i literackim.

Ma wiedze o miedzynarodowym
zyciu kulturalnym i literackim w
zakresie postkolonialnej literatury i
adaptacji.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[CCL3_WO07] Ma zaawansowang
wiedze dotyczaca podstawowego
anglojezycznego aparatu
pojeciowo-terminologicznego z
zakresu nauk o kulturze i religii.

Ma zaawansowang wiedze
dotyczaca podstawowego
anglojezycznego aparatu
pojeciowo-terminologicznego z
zakresu teorii i literatury
postkolonialnej, a takze
intertekstualnosci i adaptacji.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[CCL3_U08] Potrafi komunikowaé
sie w jezyku angielskim, uzywajgc
specjalistycznej terminologii z
zakresu nauk o kulturze i religii,
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa.

Potrafi komunikowac sie w jezyku
angielskim, uzywajgc
specijalistycznej terminologii z
zakresu badan postkolonialnych,
teorii adaptaciji i intertekstualnosci.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[CCL3_U04] Potrafi analizowac i
interpretowac teksty i procesy
literackie, w szczegdlnosci w
odniesieniu do dialogu
miedzykulturowego, korzystajac z
literaturoznawczych uje¢

metodologicznych i teoretycznych.

Potrafi analizowac i interpretowac
teksty i procesy literackie
zachodzace w literaturze
postkolonialnej i jej adaptacji oraz
w nurcie intertekstualnym
korzystajgc z literaturoznawczych
uje¢ metodologicznych i
teoretycznych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[CCL3_W11] Ma zaawansowang
wiedze szczegdtowq dotyczgcy
wybranych zagadnien z zakresu
literaturoznawstwa, w tym w
wymiarze miedzykulturowym.

Ma zaawansowang wiedze
szczego6towa dotyczacg
wybranych zagadnien z zakresu
literaturoznawstwa zwigzanych z
literaturg postkolonialng, teorig
intertekstualnosci i adaptacji.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[CCL3_U03] Potrafi analizowac i
interpretowac teksty, zjawiska i
procesy kulturowe, w tym w
odniesieniu do dialogu
miedzykulturowego, korzystajac z
uje¢ metodologicznych i
teoretycznych wiasciwych dla
nauk o kulturze i religii.

Potrafi analizowac i interpretowac
teksty, zjawiska i procesy
kulturowe dotyczace literatury i
kultury postkolonialnej korzystajgc
z uje¢ metodologicznych i
teoretycznych wtasciwych dla
nauk o kulturze.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[CCL3_WO08] Ma zaawansowang
wiedze dotyczacag podstawowego
anglojezycznego aparatu
pojeciowo-terminologicznego z
zakresu literaturoznawstwa.

Ma zaawansowang wiedze
dotyczacg podstawowego
anglojezycznego aparatu
pojeciowo-terminologicznego z
zakresu literatury postkolonialne;j,
teorii adaptaciji i intertekstualnosci.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[CCL3_KO01] Jest gotéow do
krytycznej oceny zakresu
posiadanej przez siebie wiedzy i
umiejetnosci, w tym z zakresu
kulturoznawstwa,
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa w odniesieniu do
dialogu migdzykulturowego.

Jest gotéw do krytycznej oceny
zakresu posiadanej przez siebie
wiedzy i umiejetnosci w zakresie
literatury i kultury postkolonialnej
oraz réznych mediow adaptac;ji.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[CCL3_U02] Potrafi wtasciwie
korzysta¢ ze zdobytej wiedzy
przedmiotowej, aby identyfikowac
i wyjasgnia¢ fakty, zjawiska i
procesy dotyczgce kultury,
literatury i jezyka oraz ich
kulturowych i spotecznych
uwarunkowan, postugujac sie
pojeciami i metodami z zakresu
nauk o kulturze i religii,
literaturoznawstwa oraz
jezykoznawstwa.

Potrafi wiasciwie korzysta¢ ze
zdobytej wiedzy przedmiotowej,
aby identyfikowac i wyjasniac
fakty, zjawiska i procesy
dotyczace kultury i literatury
postkolonialnej, w tym teorig
intertekstualnosci i adaptacji.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[CCL3_W10] Ma zaawansowang
wiedze szczegobtowg dotyczgcg
wybranych zagadnien z zakresu
kultury oraz dialogu
miedzykulturowego.

Ma zaawansowang wiedze
szczegoOtowg dotyczgcg
wybranych zagadnien z zakresu
kultury postkolonialnej oraz
dialogu miedzykulturowego w
odniesieniu do réznych mediow.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[CCL3_W14] Zna i rozumie w
zaawansowanym stopniu
podstawowe metody analizy i
interpretacji literaturoznawczej, w
tym majgce zastosowanie w
badaniach nad literaturg
wspotczesng w jej wymiarze
miedzykulturowym.

Zna i rozumie w zaawansowanym
stopniu podstawowe metody
analizy i interpretacji
literaturoznawczej majgce
zastosowanie w badaniach nad
literaturg postkolonialng i jej
adaptacjami.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[CCL3_U09] Potrafi bra¢ udziat w
debacie w jezyku angielskim
dotyczacej zagadnien z zakresu
kulturoznawstwa,
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, przedstawiac i
oceniac rozne opinie i stanowiska
oraz dyskutowac o nich.

Potrafi bra¢ udziat w debacie w
jezyku angielskim dotyczacej
zagadnien z zakresu kultury i
literatury postkolonialnej, teorii
adaptacji i intertekstualno$ci,
przedstawiac i oceniac rézne
opinie i stanowiska oraz
dyskutowa¢ o nich.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

Tresci przedmiotu

1. Teorie: adaptacji (np. Linda Hutcheon), intertekstualno$¢ (np. G. Genette, J. Kristeva, R. Barthes, U. Eco),
intertekstualnos¢ w postkolonializmie ("writing back”, np. S. Rushdie, S. Slemon), hybrydowos¢ gatunkowa.

2. Wybor tekstow i adaptaciji ilustrujgcych powyzsze teorie. Oméwienie tekstow kultury pod katem
odzwierciedlania teorii, réznorodnosci pod wzgledem tematycznym, stylistycznym i gatunkowym.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

zajeciach

praca pisemna 51.0% 20.0%
test ustny/pisemny 51.0% 50.0%
aktywny udziat w dyskusji na 51.0% 30.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Przyktadowa lista lektur:

Alexis Wright: Carpentaria
J.M. Coetzee: Foe

OCONOOrWN =

Witi Ihimaera: The Whale Rider oraz adaptacja filmowa
Witi Ihimaera: Dear Miss Mansfield

Katherine Mansfield: The Garden Party and Other Stories
Salman Rushdie: Haroun and the Sea of Stories

Jean Rhys: Wide Sargasso Sea

Ben Okri: The Famished Road

. Derek Walcott: Omeros (fragmenty)

10. Chinua Achebe: Things Fall Apart
11. Arundhati Roy:The God of Small Things
Lista moze ulec zmianie. Ostateczng liste podaje prowadzgcy na

pierwszych zajeciach

Uzupetniajgca lista lektur

Allen, Graham. Intertextuality. Psychology Press, 2000.
Ashcroft, Bill. Key Concepts in Postcolonial Studies. Routledge, 1998.

Bhabha, Homi. The Location of Culture. Routledge, 1994.

Hutcheon, Linda. A Theory of Adaptation. Routledge 2006.

Rushdie, Salman. "Influence." In Step Across This Line Collected
Nonfiction 1992 2002. Vintage, 2003.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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